
SA REVOLVER BASE PIN LATCH KIT - BROWNELLS BASE PIN LATCH
KIT FOR RUGER® SA REVOLER

Replaces Commonly Lost Parts; Don't Leave Home Without It

If you do a lot of shooting, you’re bound to wear out or lose those small parts
critical to securing the base pin in the cylinder. This kit safeguards against down
time at the range or failure to complete all the stages at your next Cowboy Action
event due to a base pin working loose. Kit includes a genuine factory latch and
nut, plus the Wolff extra power base pin spring you want for improved function
and longer service life. Available for Ruger® single action revolvers.

Attributes

Name: BROWNELLS BASE PIN LATCH KIT FOR RUGER® SA REVOLER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000372
Mfr. No.:
Make: Ruger
Model: Vaquero
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806006010

Item details

Made in USA
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SA Revolver Base Pin Latch Kit Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du das SA Revolver Base Pin Latch Kit gewählt hast. Dieses Kit ist darauf ausgelegt, die Funktionalität
und Langlebigkeit deines Ruger® Single Action Revolvers zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie beim Installieren oder Warten von
Teilen entladen sind.
Bewahre das Kit an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern,
auf.
Überprüfe das Kit regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze abgenutzte Teile sofort.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung
Verwende dieses Kit nur mit Ruger® Single Action Revolvern, einschließlich Modellen wie Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero und Single Six.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt sind, bevor du den Revolver benutzt.
Versuche nicht, den Revolver zu benutzen, wenn der Basisstift nicht ordnungsgemäß gesichert ist.
Vermeide die Benutzung des Revolvers bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Wenn du unerfahren in der Wartung von Feuerwaffen bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
anderer erforderlicher Werkzeuge.

Installationsschritte

Entferne den vorhandenen BasisstiftVerriegelungselement und die Mutter vom Revolver.
Installiere das neue originale BasisstiftVerriegelungselement und die Mutter, die im Kit enthalten sind.
Befestige die Wolff extra starke Basisstiftfeder, um eine verbesserte Funktion zu gewährleisten.
Überprüfe, ob alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.

Nach der Installation überprüfen

Überprüfe vor der Benutzung des Revolvers, ob der Basisstift ordnungsgemäß gesichert ist und korrekt
funktioniert.
Führe einen Funktionscheck durch, indem du den Revolver in einer sicheren Umgebung bedienst.

Benutzung

Befolge immer sichere Handhabungspraktiken, wenn du den Revolver benutzt.
Überprüfe regelmäßig den BasisstiftVerriegelungselement und die Feder auf Abnutzung während der
routinemäßigen Wartung.

Entsorgungshinweise



Entsorge abgenutzte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Kontaktiere stattdessen deine örtliche Abfallwirtschaftsbehörde
für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des SA Revolver Base Pin Latch Kits, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere und effektive Nutzung deines SA Revolver
Base Pin Latch Kits gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf Sicherheit und verantwortungsvolles
Handhaben von Feuerwaffen.



1.  

2.  

3.  

4.  

SA Revolver Base Pin Latch Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SA Revolver Base Pin Latch Kit. This kit is designed to enhance the functionality and
longevity of your Ruger® single action revolver. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or servicing parts.
Store the kit in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the kit for wear or damage. Replace any worn parts immediately.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this kit with Ruger® single action revolvers, including models such as Blackhawk, Super Blackhawk,
Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, and New Vaquero, and Single Six.
Ensure that all components are securely fastened before using the revolver.
Do not attempt to use the revolver if the base pin is not properly secured.
Avoid using the revolver in adverse weather conditions that may affect performance.
If you are inexperienced with firearm maintenance, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required tools.

Installation Steps

Remove the existing base pin latch and nut from the revolver.
Install the new factory base pin latch and nut included in the kit.
Attach the Wolff extra power base pin spring to ensure improved function.
Verify that all components are securely in place.

PostInstallation Check

Before using the revolver, check that the base pin is properly secured and functions correctly.
Perform a function check by operating the revolver in a safe environment.

Usage

Always follow safe handling practices when using the revolver.
Regularly check the base pin latch and spring for wear during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SA Revolver Base Pin Latch Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your SA Revolver Base Pin Latch
Kit. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.
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Instrucciones de Seguridad para el Kit de Pasador de
Base del Revólver SA

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasador de Base del Revólver SA. Este kit está diseñado para mejorar la funcionalidad y
la longevidad de tu revólver Ruger® de acción simple. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al instalar o realizar
mantenimiento en las piezas.
Guarda el kit en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el kit en busca de desgaste o daños. Reemplaza cualquier parte desgastada de
inmediato.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Consulta actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza este kit únicamente con revólveres Ruger® de acción simple, incluyendo modelos como Blackhawk,
Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero y Single
Six.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de usar el revólver.
No intentes usar el revólver si el pasador de base no está correctamente asegurado.
Evita usar el revólver en condiciones climáticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
Si no tienes experiencia en el mantenimiento de armas de fuego, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el revólver esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
otra herramienta requerida.

Pasos de Instalación

Retira el pasador de base y la tuerca existentes del revólver.
Instala el nuevo pasador de base y la tuerca de fábrica incluidos en el kit.
Coloca el resorte de pasador de base de mayor potencia Wolff para asegurar una mejor funcionalidad.
Verifica que todos los componentes estén bien colocados.

Verificación PostInstalación

Antes de usar el revólver, verifica que el pasador de base esté correctamente asegurado y funcione
adecuadamente.
Realiza una verificación de funcionamiento operando el revólver en un entorno seguro.

Uso

Siempre sigue prácticas de manejo seguro al usar el revólver.
Revisa regularmente el pasador de base y el resorte en busca de desgaste durante el mantenimiento
rutinario.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier parte desgastada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, contacta a la autoridad de gestión de residuos
local para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Pasador de Base del Revólver SA, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Kit de Pasador de Base
del Revólver SA. Gracias por tu atención a la seguridad y al manejo responsable de armas de fuego.
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Instructions de Sécurité pour le Kit de Loquet de
Verrou de Base SA

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Loquet de Verrou de Base SA. Ce kit est conçu pour améliorer la fonctionnalité et la
longévité de votre revolver à simple action Ruger®. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et conforme à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées lors de
l'installation ou de l'entretien des pièces.
Rangez le kit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le kit pour détecter l'usure ou les dommages. Remplacez immédiatement toute pièce
usée.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez ce kit uniquement avec des revolvers à simple action Ruger®, y compris les modèles tels que
Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero
et Single Six.
Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant d'utiliser le revolver.
Ne tentez pas d'utiliser le revolver si le verrou de base n'est pas correctement sécurisé.
Évitez d'utiliser le revolver dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter les
performances.
Si vous n'êtes pas expérimenté dans l'entretien des armes à feu, demandez de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre outil
requis.

Étapes d'Installation

Retirez le loquet de verrou de base et l'écrou existants du revolver.
Installez le nouveau loquet de verrou de base d'origine et l'écrou inclus dans le kit.
Fixez le ressort de verrou de base à puissance extra Wolff pour garantir une meilleure fonction.
Vérifiez que tous les composants sont correctement en place.

Vérification PostInstallation

Avant d'utiliser le revolver, vérifiez que le verrou de base est correctement sécurisé et fonctionne
correctement.
Effectuez un contrôle de fonctionnement en utilisant le revolver dans un environnement sûr.

Utilisation

Suivez toujours des pratiques de manipulation sûres lors de l'utilisation du revolver.
Vérifiez régulièrement le loquet de verrou de base et le ressort pour détecter l'usure lors de l'entretien
de routine.



Instructions d'Élimination
Disposez de toute pièce usée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Contactez plutôt votre autorité locale de gestion des
déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Loquet de Verrou de Base SA, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de Loquet de
Verrou de Base SA. Merci de votre attention à la sécurité et à la manipulation responsable des armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Fissaggio del
Perino di Base SA Revolver

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Fissaggio del Perino di Base SA Revolver. Questo kit è progettato per migliorare la
funzionalità e la longevità del tuo revolver Ruger® a singola azione. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e assicurati che siano scariche quando installi o ripari i
componenti.
Conserva il kit in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il kit per usura o danni. Sostituisci immediatamente qualsiasi parte usurata.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza questo kit solo con revolver Ruger® a singola azione, inclusi modelli come Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero e Single Six.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente prima di utilizzare il revolver.
Non tentare di utilizzare il revolver se il perno di base non è correttamente fissato.
Evita di utilizzare il revolver in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le prestazioni.
Se non hai esperienza nella manutenzione delle armi da fuoco, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il revolver sia carico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e altri strumenti richiesti.

Passaggi di Installazione

Rimuovi il gancio e il dado del perno di base esistenti dal revolver.
Installa il nuovo gancio e dado del perno di base di fabbrica inclusi nel kit.
Fissa la molla del perno di base a potenza extra Wolff per garantire una funzione migliorata.
Verifica che tutti i componenti siano saldamente in posizione.

Controllo PostInstallazione

Prima di utilizzare il revolver, controlla che il perno di base sia correttamente fissato e funzioni
correttamente.
Esegui un controllo di funzionamento operando il revolver in un ambiente sicuro.

Uso

Segui sempre pratiche di maneggio sicuro quando utilizzi il revolver.
Controlla regolarmente il gancio e la molla del perno per usura durante la manutenzione di routine.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di Fissaggio del Perino di Base SA Revolver, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Kit di Fissaggio del Perino di
Base SA Revolver. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.
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Zestaw Zatrzasków na Pin Bazowy SA Instrukcje
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Zatrzasków na Pin Bazowy SA. Zestaw ten został zaprojektowany w celu zwiększenia
funkcjonalności i trwałości Twojego rewolweru Ruger® z pojedynczym działaniem. Prosimy o uważne przeczytanie
tego przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z
Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana podczas instalacji lub
serwisowania części.
Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Natychmiast wymień wszelkie zużyte części.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania towarów na platformie Safety Gate UE.

Specjalne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania
Używaj tego zestawu tylko z rewolwerami Ruger® z pojedynczym działaniem, w tym modelami takimi jak
Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero
oraz Single Six.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo dokręcone przed użyciem rewolweru.
Nie próbuj używać rewolweru, jeśli pin bazowy nie jest prawidłowo zabezpieczony.
Unikaj używania rewolweru w niesprzyjających warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na
wydajność.
Jeśli nie masz doświadczenia w konserwacji broni palnej, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego
rusznikarza.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że rewolwer jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i inne wymagane narzędzia.

Kroki Instalacji

Usuń istniejący zatrzask na pin bazowy oraz nakrętkę z rewolweru.
Zainstaluj nowy fabryczny zatrzask na pin bazowy oraz nakrętkę dostarczoną w zestawie.
Przymocuj sprężynę o zwiększonej mocy Wolff, aby zapewnić lepszą funkcjonalność.
Zweryfikuj, czy wszystkie komponenty są prawidłowo zamocowane.

Sprawdzenie Po Instalacji

Przed użyciem rewolweru sprawdź, czy pin bazowy jest prawidłowo zabezpieczony i działa poprawnie.
Wykonaj kontrolę funkcji, operując rewolwerem w bezpiecznym środowisku.

Użytkowanie

Zawsze stosuj się do zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią podczas korzystania z rewolweru.
Regularnie sprawdzaj zatrzask na pin bazowy i sprężynę pod kątem zużycia podczas rutynowej
konserwacji.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi
się gospodarką odpadami, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Zatrzasków na Pin Bazowy SA, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
Zestawu Zatrzasków na Pin Bazowy SA. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z bronią palną.
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SA Revolver Base Pin Latch Kit Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SA Revolver Base Pin Latch Kitin. Tämä sarja on suunniteltu parantamaan Ruger®
yksitoimintarevolverisi toimintaa ja käyttöikää. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja
noudattaaksesi EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aina aseita varovasti ja varmista, että ne ovat tyhjät, kun asennat tai huollat osia.
Säilytä sarja turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti sarjan osat kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda kaikki kuluneet osat välittömästi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tätä sarjaa vain Ruger® yksitoimintarevolvereissa, mukaan lukien mallit kuten Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero ja Single Six.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ennen revolverin käyttöä.
Älä yritä käyttää revolveria, jos base pin ei ole kunnolla kiinnitetty.
Vältä revolverin käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos sinulla ei ole kokemusta aseiden huollosta, pyydä apua pätevältä asehuoltajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että revolveri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki asennuksessa tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat työkalut.

Asennusvaiheet

Poista olemassa oleva base pin latch ja mutteri revolverista.
Asenna uusi tehdasvalmisteinen base pin latch ja mutteri, jotka sisältyvät sarjaan.
Kiinnitä Wolff ylimääräinen teho base pin jousi varmistaaksesi parannetun toiminnan.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

Asennuksen Jälkeinen Tarkistus

Tarkista ennen revolverin käyttöä, että base pin on kunnolla kiinnitetty ja toimii oikein.
Suorita toimintatarkistus käyttämällä revolveria turvallisessa ympäristössä.

Käyttö

Noudata aina turvallisia käsittelykäytäntöjä revolveria käyttäessäsi.
Tarkista säännöllisesti base pin latch ja jousi kulumisen varalta rutiinihuollon yhteydessä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Ota sen sijaan yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen
saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SA Revolver Base Pin Latch Kitistä, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa SA Revolver Base Pin Latch Kitin turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden käsittelyyn.
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SA Revolver Base Pin Latch Kit
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SA Revolver Base Pin Latch Kit. Detta kit är utformat för att förbättra funktionaliteten och
livslängden på din Ruger® enkelverkande revolver. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produktäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och se till att de är oladdade när du installerar eller servar delar.
Förvara kitet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet kitet för slitage eller skador. Byt omedelbart ut alla slitna delar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast detta kit med Ruger® enkelverkande revolvrar, inklusive modeller som Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero och New Vaquero samt Single
Six.
Se till att alla komponenter är ordentligt fästa innan du använder revolvern.
Försök inte använda revolvern om baspinnen inte är ordentligt säkrad.
Undvik att använda revolvern under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka prestandan.
Om du är oerfaren med underhåll av skjutvapen, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att revolvern är oladdad och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra
nödvändiga verktyg.

Installationssteg

Ta bort den befintliga baspinlatchen och muttern från revolvern.
Installera den nya fabriksbaspinlatchen och muttern som ingår i kitet.
Fäst Wolff extra kraft baspinfjädern för att säkerställa förbättrad funktion.
Verifiera att alla komponenter är ordentligt på plats.

Kontroll efter installation

Innan du använder revolvern, kontrollera att baspinnen är ordentligt säkrad och fungerar korrekt.
Utför en funktionskontroll genom att använda revolvern i en säker miljö.

Användning

Följ alltid säkra hanteringsrutiner när du använder revolvern.
Kontrollera regelbundet baspinlatchen och fjädern för slitage under rutinunderhåll.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla slitna eller skadade delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontakta istället din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta
kassationsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående SA Revolver Base Pin Latch Kit, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahålls med din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt SA Revolver
Base Pin Latch Kit. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro SA Revolver Base Pin Latch
Kit

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SA Revolver Base Pin Latch Kit. Tento kit je navržen tak, aby zlepšil funkčnost a
životnost vašeho revolveru Ruger® s jedním úderem. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tuto příručku o
bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zacházejte s ohněm opatrně a ujistěte se, že je vybitý, když instalujete nebo servisujete součásti.
Skladujte kit na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte kit na opotřebení nebo poškození. Okamžitě vyměňte jakékoliv opotřebované součásti.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte tento kit pouze s revolvery Ruger® s jedním úderem, včetně modelů jako Blackhawk, Super
Blackhawk, Super Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley, Vaquero, New Vaquero a Single Six.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti bezpečně upevněny před použitím revolveru.
Nepokoušejte se používat revolver, pokud není základní kolík správně zajištěn.
Vyhněte se používání revolveru za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit výkon.
Pokud nemáte zkušenosti s údržbou zbraní, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je revolver vybitý a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a dalších požadovaných
nástrojů.

Kroky instalace

Odstraňte stávající základní kolík a matici z revolveru.
Nainstalujte nový originální základní kolík a matici, které jsou součástí kitu.
Připojte Wolff extra silnou pružinu základního kolíku pro zajištění vylepšené funkčnosti.
Ověřte, že jsou všechny součásti bezpečně na svém místě.

Kontrola po instalaci

Před použitím revolveru zkontrolujte, že je základní kolík správně zajištěn a funguje správně.
Proveďte funkční kontrolu tím, že revolver použijete v bezpečném prostředí.

Použití

Vždy dodržujte bezpečnostní pravidla při používání revolveru.
Pravidelně kontrolujte základní kolík a pružinu na opotřebení během běžné údržby.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené součásti v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné
metody likvidace.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SA Revolver Base Pin Latch Kit, prosím, odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho SA Revolver Base Pin
Latch Kit. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a zodpovědnému zacházení se zbraněmi.


